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ResumoResumoResumoResumo

A autora descreve a reação dos pais à partida do irmão para a guerra do ultramar e promete ser sua confidente.
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1a. 

21-8-69

"Querido Mano"

Grande foi a nossa alegria ao

recever correio teu pois que já era deseja-

do à muito entre nós. Finalmente

a correia trouxe-nos notícias tuas e pelas

quais damos louvor a Deus por terem si-

do tão boas embora ainda elas  tenham

sido muito em promenor.

A toda a hora e momento espera-

mos por correio teu.

Querido [N] como já deves calcular a

notícia dada aos pais não foi muito bem

recevida mas a providência se encarre-

gou de lha dar. Foi quando eu esta-

va na escola, logo a seguir à Festa, e a

[N] no Porto a tratar dos exames, que

tu escrevestes para nós a contar toda

a verdade. Eu avisei a correia mas

ela esqueceu-se e entregou a tua car-

ta aos pais. Quando cheguei a casa en-

contrei um teatro autêntico de sofrimen-

to mas assim eu já pude desabafar à

vontade e afinal eles tinham de o saber

não
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e não fui eu a dar-lhe essa notícia.

Ficaram muito tristes e principalmente

por nada teres levado, agora já estão

mais conformados; enquanto nós cá

estivermos não sentirão tanto, depois hade

Fl. [1]vFl. [1]vFl. [1]vFl. [1]v

ser como Deus quiser.

[N] quanto ao pedido já anteriormente feito

não sei o que te responder. Tu sabes e podes

contar com toda a ajuda que possa ir de

mim para ti mesmo sem ter o nome

de Madrinha de Guerra. Já tens a mim

como certa que como mana, mais que

madrinha, quero tomar parte em todos

os teus momentos, tristes ou alegres, quero

ser uma confidente ou melhor uma

super-irmã. Ser aquela em quem con-

fias e guarda o que for necessário.

Portanto [N] depois de eu já te ter dito

qual a minha posição para ti, penso que

poderias arranjar ainda mais alguém sem

ser pessoa de família porque essas certas

estão. Pensa numa pessoa séria competente

sem ser estas raparigas que nada sabem.

No entanto se ficares aborrecido com a mi-

nha resposta, eu não quero, e ponnho de parte

tudo o que disse, e fazer-te-ei a tua vontade

mas pensa, porque eu só quero o teu bem.

Se precisares da minha ajuda para a pessoa

que escolheres eu ajudarei-te.

[N] também o [N] já vai embarcar mas ain-

da não sabia para onde vai. Agora foi para Abran-

tes à espera da partida. Por aqui já várias

pessoas vieram pedir a tua direcção. Se não

demorares a escrever ainda me encontrarás aqui,

mas eu de onde estiver dou notícias; no dia 1

de Setembro vou para Torres Vedras como já sabias.

[N] escrevi-te neste papel mas se houver qual-

quer inconveniente diz, isto é, se o correio protes-

tar, eu tenho mandado assim para o [N] e nada

tem havido.

Por hoje resta-me desejar-te muita saúde, boa a-

daptação ao clima e sobretudo muita sorte. Diz se

a tua ispecialidade é boa ou má aí. Despede-se a tua

mana com um forte abraço de saudades 

[N]. [N]

ContextoContextoContextoContexto

Guerra Colonial

Palavras ChavePalavras ChavePalavras ChavePalavras Chave

Tipo: Tipo: Tipo: Tipo: notícias

História: História: História: História: guerra colonial

Sociologia: Sociologia: Sociologia: Sociologia: família, conflito armado

Suporte MaterialSuporte MaterialSuporte MaterialSuporte Material
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Suporte: Suporte: Suporte: Suporte: folha de papel de carta escrita em ambas as faces. 

Medidas: Medidas: Medidas: Medidas: 262mm × 154mm 

Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: uma linha em branco entre a fórmula de endereço e o início do texto. 

CréditosCréditosCréditosCréditos

Transcrição: Transcrição: Transcrição: Transcrição: Leonor Tavares

Revisão: Revisão: Revisão: Revisão: Rita Marquilhas

Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Leonor Tavares

Contextualização: Contextualização: Contextualização: Contextualização: Joana Pontes

Discorda da nossa leitura? Por favor escreva-nos: cardsclul@gmail.com
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